Porownanie ttumaczen I Samuela 25:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Powiedzcie: Zyj* i ty w pokoju, pokéj twojemu domowi
dostowny | dostowny i pokoj wszystkiemu, co do ciebie nalezy.
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Powiedzcie: Zyj w pokoju, pokoj twojemu domowi i pokdj
literacki literacki wszystkiemu, co do ciebie nalezy.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | [ tak powiecie do tego, ktory zyje spokojnie: Pokdj niech
literacki Biblia Gdanska | bedzie tobie, pokdj twemu domowi i pokdj wszystkiemu,
co posiadasz!
BG Przektad Biblia Gdanska A mowcie tak: Zyj, a niech bedzie tobie pokéj, i domowi
literacki twemu pokoj, i wszystkiemu, co masz, pokoj!
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzeczecie: Niechaj bedzie braciej mojej i tobie pokoj,
literacki Wujka i domowi twemu pokoj, i wszystkim rzeczom, ktore masz,
niech bedzie pokoj.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Powiedzcie memu bratu: Pokoj niech bedzie z toba, poko;j
literacki w twym domu i we wszystkim, co do ciebie nalezy!
BW Przektad Biblia I powiedzcie tak do mego brata: Pokoj niech bgdzie z toba
literacki Warszawska i pokdj z twoim domem, i pokdj ze wszystkim, co twoje.
EKU'18 | Przektad Biblia Tak mu powiedzcie: Badz zdrow! Pokdj tobie 1 pokdj
literacki Ekumeniczna twemu domowi. Poko6j wszystkiemu, co do ciebie nalezy!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Potem powiedzcie tak: «Badz zdrow! Niech si¢ szczgsci
literacki tobie, twojej rodzinie 1 wszystkiemu, co posiadasz!
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | I tak powiedzcie memu bratu: Pokoj tobie, domowi twemu
literacki [niech bedzie] pokoj, i wszystkiemu, cokolwiek posiadasz -
pokdj.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 ckakete Tak: | Tu Oyab 3M0POBUM B MOpax 1 TBii J1iM 1 Bce
literacki nepeknan YBT TBOE Xail Oy/ie 370POBUM.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Potem oswiadczcie: Obys zachowal zycie 1 otaczata ci¢
dynamiczny | Gdanska pomys$lnos¢; takze pomys$lnosé dla twego domu
1 pomysInos¢ dla wszystkiego, co do ciebie nalezy!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I tak powiedzcie memu bratu: *Niech ci si¢ dobrze wiedzie,
dynamiczny | Swiata niech si¢ tez dobrze wiedzie twemu domowi i niech dobrze

si¢ wiedzie wszystkiemu, co posiadasz.

D Zyj, °n , lub: Temu, ktory zyje; em. na: bratu memu, x> .
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